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This issue contains statistics which will be in- Le présent contient les statistiques qui apparattront
corporated in the September issue of the Canadian Sta- dans le numéro de septembre de la Revue Statistique du canada.
tistical Review.

Where available, seasonally adjusted (S.A.) Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali-
series appear together with unadjusted series in the sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non dé-
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- saisonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 A

' dicated, data are unadjusted for seasonality. 13. Les données ne sont pas corrigées pour variations sai-
sonniéres, A moins d'étre indiquées autrement.

} SECTION 4. Unad justed

I Non corrigés . S8.A. —AS,

TABLE — TABLEAU 1. MayP Jone® Mayp s T
Wages and salaries, by provinces — Salaires et traitements, - - - -
par_provinces __ MaiP Juin® MaiP Juin®

| ($'000,000) 1974 1

|

. niwfoundland = TerreaNEUNE 5. . - JTa0t e . o o oo iinle T Jara ol o s s b o hearens 83.5 90.0 84,0 83.9 {

| I'rince Edward Island—[le du- |’rmce Edouard ........cccviiviivincnn. 159 16.8 1’557 155
NOVA ScOE{a — NoUVELle-ECOBSE . ..o vuresssmree e eeee e eaeeeenennnns 15213 156.7 150.9 150.4

"’ New Brunswick « Nouveau-Brunswick ..........ccvitveennnnnnionnenennan 117.3 1289. 1 118.3 119.,5
DR 0. ... O e - o TR L e e, e L 1,450.7 1,474.7 1,427.1 1,424.8

‘ ONEBLIO - .oenreraianannnn. B e T e e Bt o 2,459.6 2,530.1 2.434.9 2.453.8

MEEHRLE .. PR . PPERE B . ki o Gl e oo SameTa e s 1 . 232.8 239.9 2811 2 232.3

SANIERECTHeWAN! . . . e, Bl o eieiaiaie enanonsntl o ans 0.5 a-srooerarois o1s « o wx-ere e s nrarare s srerars @ 143.9 149 .4 142.2 142.6

S0 T TR T S [N o R U S 418.4 433.9 419.0 420.3

l British Columbia — Colombie- Britanniquv ....... _ - 656.5 665.5 6532 646,0
CATRRE oo xR v o ¥l e s irg e « o o il e & L, 5,748.1 5,901.0 5,699.0 5,714,2

TABLE — TABLEAU 2.

Wages and salaries, by industry — Rémunérations par branches

‘di’ia_gfvi té

{$'000,000)

Agriculture .......... oy, A S DT ' DAVSNR S . o oM T g . 39.2 47.2 39.5 40.0

FPorestry — FOT@LB ........cvvvinvsnvanansn Nl o ob ¥ oono0 62.5 66.9 68.2 60.7

Mining — Mines ..,.......... q o o e R i - TR T - T 134.0 141.3 134.4 138.4

Manufacturing — Industries manutacturiéres ............... 0 o A 1,444.2 1,484.9 1,440.3 1,448.7

Construction — BAtiment et travaux publies ....... P N s Foooo 426.8 444 .2 421.1 410.3

Transportation, communication and utilities — Transports, communica- ‘

tions et services publies ..........c.iiiriiiieriraiatrainranarans 640.8 653.3 635.6 634.7 |
| Trade — Commerce .............. 823.2 851.0 820.9 835.0 [

Finance, insurance and real estate — Finance, assurances et affaires ‘

L R T T R e O fvale « e el .. 324.7 331.4 322.1 32502
Service — Services ,..... A e O - =g LR S g P 1,355.1 1,377.6 L) ) 1,337.4
Public administration and defence — Adwinlrtratlm publique ec

défense ... ...... e Fooon o ARl BN | NP | g S 492.0 495.0 490.6 478.4

Wages and salaries =~ Total — Rémunérations ............. O . . 5,748.1 5,901.0 5,699.0 5,714.2

Supplementary labour income — Supplémentaires du travail ..... PO 0BG 408.5 415.7 382.1 383.7

Labour income — Total — Revenu du travail .................c.ccuunn 6,156.7 6,316.7 6,081.1 6,098.0

*ur_. ! Supplement is distributed without charge to Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux
sliscribers to the Canadian Statistical Review abonnés 4 la Revue atatlstiu du_Canada (catalogue
iistalogue 11-003). 11-003F).

. Byudbals Signes conventionnels

.. not available .. non disponible

' revised T chiffre révisé

P preliminary P chiffre provisoire

=~ nil or zero — néant ou zéro

* advance estimate * estimation provisoire

Published by Authority of the Minister of industry, Trade and Commerce Publication autarisée par le ministre de 'lndustrie ot du Commerce

Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this documant. Reproduction autorisée sous réserve d'indication de la ®: Statistique Canada.
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SECTION 6. Unad just 3
TABLE — TABLEAU 1, Non corrigcs ST s R ‘
Total inventories, shipments and orders in manufacturing — May¥ JuneP MayTt JuneP
—esn 1Ot 2l des stocks, des livraisons et des commandes des indus- = - - -
| e i@ d vy Chies manufacturidres Mai® JuinP Maif JuinP
' ]
AW A FOIAVAT f ($'000,000) 1974
Shipments — Livraisons] ........................................... 6,872.8 6,665.7 6,506.1 6,400.7
New orders received duhng month — Nouvelles commandes regues au
cours du mods . ... ... ... i e ittt reeeaa, 7,154,3 6,774.9 6,844, 1 6,501.4
] Unfilled orders at end‘of month — Commandes en carnet & la fin du
1 A e o R S T 9,044.8 9,154.0 9,020.3 9,,121.0
1 Inventory at end of mo}th — Stocks 2 la fin du mois:
1 Owned — Posgédés ., R R PR TR R PR 12,151.8 12,389.2 T2 L8988, 12,452.7
it * 1 .Held but mot jowned —:Détenus mais non possédés .........v0ceevinnan 497.9 519.1 494 .6 ol )
Sty ...A'll inventory.held.—.Ensemble de stocks détenus:
o BT RR RIS TSP SR | SR | Sy [ S " 12,649.7 12,908.3 12,683.9 12,970.5
Raw materials — Matidres premi®res ...........cccivvevrnrecnennoenns 5,342.3 5,483.8 5,429.1 5,546.1
Goods in process — Produits en COUTS .........civcriennvucnannns . 3,262.0 3,311.8 3,254,2 3,318.8
Finished products — Produits finis ......... ... . i iiniiniiiiiinns 4,045.4 4,112.8 4,000.6 4,105.6
Ratio of inventories owvmed to shipments — Rapport des stocks possédés
aux livraisons ............. sfrrere's oo ofofes o ooy [ e, SR | 1.76 1.85 1.87 1.94
TABLE — TABLEAU 2,
Manufacturing shipments, by industry — Livraisons manufactu-
riéres par industrie
($'000,000)
Shipments — Total — Livraisons ............cieriiiunnaarennnanecrnnns 6,872.8 6,665.7 6,506.1 6,400.7
Non-durable — Biens non durables . ........... .c.ceereeenoenvcccaenas N59%9 3,505.0 3,474.1 3,457.6
Durable — Biens durables .................,. 3,275.8 3,160.7 3,032.0 2,943.1
Foods and beverages — Aliments et boissons . 1,193.3 TSI .7 1518802 1,126.8
Tobacco products — TAbBAC . ... .. .ovitinnitiin e eenaaeoaoennnnsann 63.8 70.2 58,0 64,1
R = G QUGBTI CIN 2 o < < <+ = oo oliis ores siv s oie vieis o ois of oo altivis o o o als ol o vigtle s 145.6 134.8 138.9 127.9
Lo Tn e — Ol S R R S P g | | 45.4 42,6 52,7 50.0
flexaillie ' =ullaxtides ...... 0000 0t onrrotocacnacdacborceasoedensnohls 215.9 217.1 205.0 206.8
KpliEting! milds = Bonneterie ............coucovormaercoancasnrneraas 45.3 43.4 3083 45.0
Clothing — Habillement . ............iirirniuaeineceanonneesnannnnnns 147.8 1771 AR 175.6 172.0
e D R 349.5 318.7 326.0 294.9
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement .......... 111.6 104.5 106.7 101.8
Paper and allied industries — Papier et activités annexes ........... 607.6 590.6 579.0 581.8
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et
IndUStPIes) ANNEXEE. . .. .. ..o ciipaiotcarrusscastlrorearcacrscoosane 209.5 206.0 202.0 203.0
Primary metal — Premidre transformation des métaux ,................. 595.9 574.5 551.9 540,2
Metal fabricating (ex. machy. & transp. equip.) — Produits métal
(sauf les machines et le matériel de transport) ................... 464.2 464.,3 449.6 439.0
Machiry — MachBREEN . ... .. .= . Tk, e s e i iahaas 282.6 288.9 268.5 259.9
Transportation equipment — Matériel de transport ...........c.c.vevne 910.0 819.2 767.7 747.8
Electrical products — Produits électriques ..........ccvvveeenoncnnns 355.3 381.8 376.9 8i7/8).12
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques ... 20555 20725 184,7 g3
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ..... 3507 344.3 369.7 369.7
Chemical and chemical products — Industrie chimique ................. 414.6 398.6 353.0 364.7
Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufacturidres diverses .......... 149.7 145.8 151.7 145.8
TABLE — TABLEAU 3.
Manufacturing inventories, by industry — Stocks manufacturiers,
par industrie
($°000,000)
Inventories owned — Total — Stocks possédés ,............... B T oo 12,151.8 12,389.2 12,189.3 12,452,7
Non-durables — Biens non durables ..........¢ciiieieeenniainnannnan 6,003.2 6,141,.8 6,076.0 6,209.2
Durables — Biens durables .........ciiviiuininnennnneeennracnnnnnnann 6,148.6 6,247 .4 6,113.3 6,243.5
Foods and beverages — Aliments et bOiSSONS .....ccooceevomecnanana 1,716.7 . B 1,798.3 1,812.7
TEUHG COMP LRI In) = RTADACE ls ozl o ctsscse. ofs arvioie sbole o ahefhvaidle o sle o'a o/S derole o olerola s 294.1 304.6 264, 1 298.5
RUDBEIE-— CROUGIMHIMRIC . . . .. .icc oo o imme s oo @in s aofo oo oyl o S0 e s n o olulls o § 333.7 320.5 300.5 3w
T/EANSTE = TG TP i s o™ ke ohs o o & 0% w8 e e N L Tl 111,7 112.4 108.9 107.1
TEXRA1R ~ Textil Ol .. ......... cocoporiseccasaasainnsos qonpumes s 466.7 479.2 460,2 479.3
Knilttiing mifidigi—| BONNELErAe. .« ... o iuero s oo ossintoeaesaegoessceaeiades 135.9 137.8 131506 131.8
Cllotiiiing” = HabiTitement i, . .obore kil 50 o 000 o Bl iaiame 0 o o oo e oo o loiapons 398.1 409.6 382.6 376.8
WoORL=, BOlia ™ & gl s aari® = o aiova o opee oad Topo ran. than [ o < OROSRRdEMU=ne orc -« o o <[] axej oonsiels 563.9 564.1 571.4 588.2
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 298411 242.0 230.9 239.5
Paper and allied industries — Papier et activités annexes ......... 647 .3 (/780 698.6 702.4
Printing, publishing and allied industries — Imprimerje, édition et
s onnle. .. L R R adaees 211.7 222.8 217.2 225.1
Primary metal — Premidre transformation des métaux ................ 1, 021.2 1,061.8 1,047.3 1,084.9
Metal fabricating (ex. machy. & transp. equip.) — Produits en métal
(sauf les machines et le matériel de transport) .................. 1,005.1 1,050.0 982.4 1,028.5

nE L T s, SIRET [T N S S B A — 710.3 705.8 703.2 720.1



September — Septembre 13, 1974

SECTION 6. — Continued = suite Unadjusted
. Non corrigés S.A. —A.S,
May?™ JuneP MayT June?P
TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin = = . K
Mai® JuinP Mai® JuinP
1974
Transportation equipment — Matériel de transport . ................. 1,198.5 1,181.0 1,211.0 1,187.4
Electrical products — Produits électriques ..............cc..0cueen. 1,119.9 1,147.8 1,083.6 1,108,2
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 292.8 250.4 283.5 286.7
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 6122 651.1 627.4 661.6
Chemical and chemical products — Industrie chimique ............... 645.6 651.0 645,2 661.1
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufacturidres diverses ...,.... 455.5 459.9 441.5 440.1
TABLE — TABLEAU 4.
Estimated value of shipments and unfilled orders in manufac-
turing industries by economic use classification — Valeur es-
timative des livraisons et des commandes en carnet des indus-
tries manufacturi®res par groupe d'utilisation €conomique,
($'000,000)
Shipments — Livraisons:
Consumer goods - Biens de consommation

Non-durable — Non durables .................... a0l mao Bl IO o SRR 52 1,782.6 1,743.0 1,786.8 1,762.0

Durable — Durables ...........c..co0neninnnnnnn.. eessenses 33955 330,7 364.4 334,6
Machinery and equipment - Machines et matériel ........ B 00000 612.4 635,8 611.4 39085
Construction materials and components — Matériaux et &léments de

cOns B GRHIONIMIING B, . M. . o it oo i ome et s i o o - O 687.0 676.7 651.8 614.0
Other intermediate goods and supplies - Autres produits et fourni-

Intermédiaires ... ..., iiieiiiiiiiiieiiierarroenaneaans .« EE— 2,005.1 20 85 1,83).8 1,830.9
Export-bssed industries — Produits orientés vers l'exportanon ol o 1,446.2 ,347.0 1,267.8 1,247.2
Supplementary classification: automotive products — Classification

complémentaire: produits de 1’automobile ................ 1,133.9 130 1L 990.4 958.6
Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet a la t‘tn du

IR N
wamyumer goods — Biens de comsommation

don-durable — Non durables .........icecveivececeranrenccanaanscan 361.6 358.7 333.0 315,13

. Burable — DUrables ......ccutvcaesesacossrcosnssosscascaraven Coac 280,5 267,1 266.8 267,2
Machinery and equipment — Machines et matériel ...... 4,356.3 4,436.8 4,395.0 4,483.0
Construction materials and components — Matériaux et éléments de

Woastruction o. .4 e .o s B I pomen - Sewmpeys W I0 ol DI |, 5 1,416.8 1,478.9 1,386.9 1,462.8
Other intermedjate goods and supphes — Autres produiu et fourni-

Bures interMEAIANITEs . 5. .o el amslsabe o bl asfelelasiclelaleh o o JELE 0 2,033.9 2,016.1 1,995.2 1,984,3
Export-based industries — Produits orientés vers l*oxportation 595.7 596.4 618.9 638.3
Supplementary classification: automotive products - Classification

complémentaire: produits de 1'automobile ........... | ) 0005 387.8 382.5 431.9 451.9

TABLE — TABLEAU 5.
Estimated value of inventories owned and raw materials in man-
ufacturing industries, by economic use classification — Valeur
estimative des stocks possédés et des matidres premidres dans
les industries manufacturidres par groupe d'utilisation écono-
migue

($'000,000)
Inventories owned — Stocks détenus:
Consumer goods — Biens de consommation

Non.durable — Non durables ...... o\« eneXilenFohoncrsnarilrerWosencadli PR OIS S 2,793.0 2,881.7 2,794.3 2,842.0

‘Durable — Durables ............ REEEEEEE e I ReE0e: o 917.2 938.6 888.9 907.0
Machinery and equipment — Machines et mntériel chererereaeraeer e 1,702.8 1,729.2 1,694.4 1,704,1
Construction materials and components — Matériaux et éléments de

construction ..... o N o o G NeBl---"c-3 - DN . 1,332.5 1,375.4 1,295.0 1,346.7
Other intermediate goods and supplies — Autres produxts et fourni-

tures intermédiaires ....... EE— wesesan s gllc Falec -vosopmoneas . 3,474.9 3,567.3 3,481.4 3,623.9
Export-based industries — Produits orientés vers !'exportation .... 1,933.2 1,899.1 2,029.6 2,001,2
Supplementary classification: automotive products — Classification

complémentaire: produits de 1'automobile ..... 50000 b ook 50N ol 1,469.9 1,480.1 1.485.4 1,529.5

Inventories held: raw materials — Stocks détenus: matidres premidres
Consumer goods — Bien de consommation

Non-durable — Non durablea .............. oM || A A et 1,259.6 1,306.3 1,243.6 1,278.6

Durable — Durables ............. | PR i o — 434.1 447.7 433.2 444 .9
Machinery and equipment — Machines et matériel ..........00.. coodco 692.0 693.9 691.6 695.0
Construction materials and components — Matériaux et éléments de

yonstruction ..... A o S T A ey N o T ok oxoRok o SdEStL | L IDNPO 7o 657.4 685.8 651.0 678.2
Qtaer intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni-

. dires Intermédiaifes ........cecaviecv0cus-onsebrersosnanns S A 1,623.0 1,670.4 1,666.5 1,724.4
tagort.based industries — Produits orientés vers 1' exportation 676.1 679.8 1817 7 734.8

Supplementary classification: automotive products — Classification
complémentaire: produits de 1'automobile .............. . 505.0 509.3 499.5 524.8



SECTION 6. — Concluded — fin Unad justed

TABLE — TABLEAU 6. Non corrigés S,A. — A.S,
Estimated value of goods in process and finished products, in MayT JuneP May™ Juned
manufacturing industries, by economic use classification — Va- “ N o )
leur estimative des produits en cours et des produits finis Mail JuinP Mail JuinP
dans les industries manufacturi2res, par groupe d'utilisation 1974
économique

($' 000, 000)
Inventories held — Stocks détenus:
Goods in process — Produits en cours

Consumer goods — Biens de consommation

Non=dutable — NOR dUTHDILES .lo-ecscsaccsssossconcacransnoonenesanas 291.4 295.1 282.9 286.7

Duzabil® — Durables’ (ot . .. ecrecoerotdacosasarecas CoandBot o ook 159.9 lpl.8 159.5 161.8
Machinery and equipment — Machines et matériel ............ cassaalee 1,038.3 1,065.6 1,045.5 1,056.0
Construction materials and components — Matériaux et éléments de

COnREIETHET O N R P L o 00 ele s ese e aanecsessvossevesssonsosoas 455.9 461.0 443,2 449 .4
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni-

EHE S MIRESEHEERATERER! .« oic . o o« oiaisioie s siaoioio sl sio s psnisnssssesioeessoses 639.2 663.9 640,8 671.0
Export.based industries — Produits orientés vers l'exportation .... 677.2 664.4 694.7 682.9
Supplementary classification: automotive products — Classification

complémentaire: produits de 1'automobile ........c..ccveivierniannnn 370.6 364.7 385.4 395.5

Finished products — Produits finis .........c..cieiueiiienieininiannn
Consumer goods — Biens de consommation

Non-durable — Non durables .........cceivcaieteneccrarecronraans, 1,241.9 1,280.4 1,267.8 1,276.7

Durable — Durables ......sccevusesocsccrcisccccrarsasoseacsosncanss 3282 329.1 296.2 300.3
Machinery and equipments — Machines et matériel ..............0.... 314.8 329108 302.6 318.9
Construction materials and components — Matériaux et éléments de

conpEruc tionT ok W il IR e . & T R - e o el oo 372.9 385.5 350.3 370.3
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni-

GUGes Intermediadmess ™. « o . cirsiobheisieleio detols Bonre Bl c v o slas s oo FeTe s s v o 1,212.7 1, 28880 1,174.1 1,228.5
Export-based industries - Produits orientés vers l'exportation .... 579.8 555.0 597.2 583.5
Supplementary classification: automotive products - Classification

complémentaire: produits de 1'automobile .......ccecneevavaranene 594.3 606.2 600.5 609.2

SECTION 11. European Common Market — Marché commun européen
SO o LA, . W R S i L 194,87
b._,Jul_\v — Juiller, Freliamdnary — Pr#iliinadira. .
TABLE — TABLEAU 1. June - Juin 1974
Merchandise exports (including re-
exports), major countries and areas — TABLE - TABRLEAY T Jong = Judam - A¥FNG
Exportations de marchandises (y compris Merchandise imports, major countries and
les réexportations), principaux pays et areas — Importations de marchandises,
principales régions principaux pays et principales régions
($'000,000) ('000,000)
All countries — Tous pays .........oe.eveniene 2,747.5P All countries — Tous Pays ..........ccuevennan. 2,747.5P
United States — Etats8-UniS ..uveuveneevareennses 1,700.8P United States — Etats-Unis .......eeeeesunesen. 1,700.8P
United Kingdom — Royaume-Uni ..........ccu0e..e 157.6P United Kingdom — Royaume-Uni .................. 157.6P
All other countries — Tous autres pays ........ 889.1P All other countries — Tous autres pays ........ 889.1P
Western Europe — Europe occidentale ........... 383.1 Western Europe — Europe occidentale ........... 3172.4
European Common Market — Marché commun ........ 210.6P European Common Market — Marché commun ........ 210.6P
Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg 38.1 Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg 15 1
T e T S S -8 25.6 L O T T, T I L 34.9
West Germany — République fédérale d Allemagne 42.1 West Germany — République fédérale d’ Allemagne 72,1
Jtaly — Italie .......... coddo oo T 22.3 I talyT=CEtal feWi vicd. . . . Jr s, 9 n0 0BG 0.0 Ok 28.5
Netherlands — Pays_-Bas ...... EESE RN E - . e 30.0 Netherlands —SPays=Bas) . qu des slaregetheg +7e1e s ofc o « ehofs 11.4
Norway — NOrvege ............ T o MO ER 20.4 Eastern Europe — Europe orientale ..........q.. 12.8
Eastern Europe — Europe orientale ............. 26.1 Middle East — Moyen-Orient ......ec.vviacencnns 103.3
IRSESHIREY S ARG S ESI or o7 579 « - + o T8 » <) ~Jakexe PPN 572 115V 5 6 oy SR P800 Bt 6 4 ¢ < coe oo b o 0 6 o O GEE 50 85.6
Middle East — Moyen-Orient ................. 14.8 Saudi-Arabia — Arabie saoudite .........cc00... 5.2
Other Africa - Autres pays d'Afrique .......... 28.1 Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 49.6
Republic of South Africa - République sud- Other Asia — Autres pays d'Asfe ............... 201.4
@ zilcainel | FoIRNEEE IR P e . JPY. P 9.3 Indif 8l —“Eeide] MRS, | .o SN IR P SRR 3 3.6
Other Asia — Autres paysdAsie 00 000D TOG 314.0 Japan — JAPOn (i creri¥e... . DR Jrae ) - ot R 127.4
India — Inde ......civieeeinecnnnsnonennns 6.8 O@eania —Jocéanilel . .lacrrEin g . R L 18.5
Japan — JAPON .e.iiaiiiianriii ittt nanaen 193.3 Australia — Australie .......ccciveerucnnnannans 9.7
People's Republic of China — République popu- South America — Amérique du Sud ......cenee.van 148.8
Yaixe, del Ghiinel J&.. L . Sofeleisie e ¥ele kalits. aliiopebiuiorels 45.9 Brazil — Brésil .,...c.ciaviiiiaianniiniinasanes 7.4
Oceantial —JOcéantie r. ... ..<cus g - Ellamsis. g1 18.9 Venezuela - Vénézuela .........covevnvenven 125.8
Ausitiraiifd@e— Australiie .. ... coecomdofied Jaraloe 15.4 Central America and Antilles — Amérique cen-
South America — Amérique du sud ........c0ecnes 58.7 trale et Antilles ......c.oov.iveicunncnienne 51.8
Venezuela - Vénézuela .......c.i.0vvuncranaenes 10.0 Jamaica — Jamaique .........iieiiinienaenn . . 2.0
Central America and Antilles — Amérique cen- Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises 7.4
trallERet: AnCLIICaN B uren o« aopers Aop iakeiarsrarers) o « xuia = 39.9 All countries — Tous pays S.A. ..c..veeeecacens 2/, 210 2P
MeXico — MeXiqUE .....c.eceevscernvecacronenans 110 United States — Etats-Unis S.A, ...... 1,796.2P
All countries — Tous pays S.A. ..ccucrerancinas 2,686 .6P United Kingdom — Royaume-Uni S.A. ... ...ie0erean 101,1p
United States —~ Etats-Unis S,A. .......... oo dlele 1,758.9P All other countries — Tous autres pays S.A, ... 813.4P
United Kingdom — Royaume-Uni S.A. .......... oo 154.1P European Common Market — Marché commun ........ 167.0P
All other countries — Tous autres pays S.A. ... 773.6P P July - Juillet, Preliminary — Préliminaire.



SECTION 11. — Continued — suite

TABLE — TABLEAU 3.
Merchandise exports, by commodity classi-

fication (million dollars) — Exportations

par marchandige, selon la classification
des marchandises (en miliions de dollars)

Index of prices — Indice des prix (1968=100) ..
Index of physical volume — Indice du volume
(19682100) .....cuvvvvrvarerssraronsnsnsnroan
Exports and re-exports — Total — Exportations
et réexportations ..........c.000icncn0naenans
Re-exports — Réexportations .......c.oeveevnsnn
Domestic exports — Total — Exportations .......
Live animals — Total — Animaux vivants .....,..
Food, feed, beverages and tobacco — Total -
Aliments, provendes, boissons et tabacs .....
Meat and meat preparations — Viandes et prépa-
O e 8006 L B6 a oo ot 060 0 SROHN0 o 08 040 Corons
Fish, fresh and frozen — Poissons, frais ou
[GongealllEal N Wl oot ttel. . . IR Lol SR R e
Shellfish, preserved fish — Mollusques crusta-
cés et PoiBSON €N CONSBETVE ...veiernvnnnscoces
Whealt, SHBIIE 8 e s s relonete 1« anelle] « 2% =P nnakehagare o) axe
Wheat flour — Farine de blé .....coenveicvnonres
Other cereals and preparations — Autres céré-
ales et Préparations ........c.veenvveconenns
Other foods — Autres aliments ...........e0000.
Fodder and feed — Fourrage et provendes .......
Ui S8 000 0 Bt B ob dhooaar  50haCaoPPRER T IR
Inedible crude materials — Total — Matidres
brutes non comestibles ............c.. .0 0000
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et four-
TUTE@B | utvanunrovessssansassransrsscorsnsnson
Oilseeds — Graines oléagineuses .........c0c0ce
Crude wood materials — Matidres en bois brut .,
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con-
centrés et déchets
Iron — Fer .ae...civoensvraacaaasaansovpononsas
Copper — Cuivre ......coeviuvncsovroncccansanen
BIAETEN G 60 aB 0.0 0o d b BORE E oo o OIS G OB 6.0 AOSHEE, 0
Radio-active — Métaux radioactifs .............
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux
Crude petroleum — Pétrole brut ................
Natural gas — Gaz naturel .......covovenacvcanas
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvré ..
Non-metallic minerals — Minéraux non métalli-
B 0a8000000 0 0an 00w s o oo aba odolEo a0 do ot o
Inedible fabricated materials — Total — Matid-
res ouvrées non comestibles ............00000
Lumber — SCI8BEB ....cc0cu-vetrv-tnotcansarcsns
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués
Wood pulp — PAte de bois .............. A o0 o d
Newsprint paper — Papier-journal ..............
Other paper and board — Autres papiers et car-
Y d ol 080 38 o ab o 2B ok boCh J0dPO oB00 A 8 cdab 00
Textiles fabricated materials -~ Quvrages en
matidres textiles .......ceiciveurirenncannnn
Chemicals — Produits chimiques ................
Fertilizers and materials — Epgrais et matidres
fertilisantes .......c.co.se0sccvtecccacasiess
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc syn-
thétique et plastique .....c...ovvncsrvancoen
Primary iron and steel — Fer et acier primaire
Steel plate and sheet — T8le et feuille d'acier
Other iron and steel — Autres produits du fer
et ACler .....c.iscicrererirtctetirssancanrnnn
Non- ferrous metals and alloys — Métaux non
ferreux et alliages
Aluminum — Aluminium ........vcc0ucavancssace
Copper — CUlVIE ..evinioiveinonncnnnnnnaasans

Nickel . et e et RErr de

A S 5 0 ok 6 o 0.0 0 0G0 06 8.0 5C 00 64 aloh
Other —= Autes wRvsy T Py . AmGLrr s |« o T o0 4%
Inedible end products — Total — Produits finis
non comestibles .........cccciieiieinreceriann
Machinery — Total — Machines ..........c.0000..
General purpose machinery — Usage général ...
Conveying, materials handling — Convoyeurs et
manutention des matériaux .....vee0encacann

June — Juin 1974

46.4
60.8
37.7
17.6
16.4

720.2
93.6
16.2

10.5

Special industry — Industrielles spéciales .... 5.3
EarmV=— Agricolies, b, SRR Gt ol . . <. aepefsiola potets 34.0
Transportation and communications equipment —

Total — Matériel de transport et de communi-

CAtIGOE. .1 BEETE: & Sl cloTelofalaroletelote (ko ek Rekelots lokn 521.3
Motor vehicles — Total — Véhicules automobi-
leis PR TREE - Pt T » - « FPGREN- =¥ 438.0
Road motor vehicles — Véhicules automobiles 279.0
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicu.
les automobiles ...........cccvevinnnn. aes 37.7
Motor vehicle parts — Pidces de véhicules
automobiles .....cc.iirerricntrtrinnnnnnn 121.4
Aircraft — Aéronefs .......veciaviveraaracana 10.8
Aircraft engines and parts — Moteurs et pi-
BceshaRAcEOn eSSt iyt ol ofhre fatere s Slefsle oo o o 28.8
Communication and related equipment — Maté.-
riel de communication et matériel assimilé 27.6
Other equipment and tools — Autres matériaux et
i i B G o 0B o D00 S0 G0 SO R ISP, (SR 5343
Personal and household goods — Articles ména-
gers et pergonnels ...,c.ecuc-iceeaieianaeans 20.5
Miscellaneous end products — Produits finis
diVenss o okt R T L L B e LT R o 31.4

TABLE — TABLEAU 4. June — Juin 1974
Merchandise imports, by commodity classi-
fication (million dollars) — Importations
par marchandise, selon la classification
des marchandises (en millions de dollars)

Index of prices — Indice des prix (1968=100) .. a
Index of physical volume — Indice du volume

physique (1968=100) ...........00cvrvnecnnens 0G
Tmports — Total — Importations ............. . 2,693,0
Live animals — Total - Animaux vivants ........ 3.7
Food, feed, beverages and tobacco — Total —

Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 215.4
Meat and meat preparation — Viandes et prépa-

rations ........ 500 A8 0 0 0 ol o [IPIAPFOIIN 57 . B8 11,0
Fruits

Enesh — Exails v ir e i e SR EE - B 26,5

Other and preparations — Autres et prépara-

(16T BRI, | S 8 00 o0 46 000BOE ob 000 CabE 10.5

Vegetables and preparations — Légumes et pré-

pazratifons! . sounv, . Fr L e kL S T 29,5
Raw sugar — Sucre brut ........ceivnvuvrnennens 40,0
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé .... 16.1

Inedible crude materials — Total — Matidres

brutes non comestibles ,....... " W 361.2

Oilseeds — Graines oléagineuses ............... 9.9
CotiEonk=\Cotong. o B X retrr e 0 LRI Ir fee e elelaels 5.5
Other textiles fibres — Autres fibres textiles 8.1

Iron ores and concentrates — Minerais et con-

centrés de fer ,.......civieiiinninacraaaanans 11.1
Aluminum ores and concentrates — Minerais et
concentrés d'alumfnium .......covnviancianaa, 15.4
Coaly= HouwdMMre! oy 1o N Bl oo+ v ol S e el 40.0
Crude petroleum — Pétrole brut ................ 233.9
Inedible fabricated materials — Total — Mati-
tres ouvrés non comestibles ................. 540.0
Paper and board — Papiers et cartons ........ 17.0
Yarn thread and cordage — Filés, fils et
COrdes) . iy, .| ol p-roprreraiaipg | i | SR 19.2
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus
LarBes . .u.ivivuiavervananiaiannornsnonannna 12.5
Other broad woven fabrics — Autres tissus
N3 0000 gp 060 A0053b 0 oxk BoboBB oo o 5 b 6 bo 17.6
Other textile materials — Autres matidres
téxtiles . hmimENIan Y. Lt S me 18.7
Chemicals — Produits chimiques
Inorganic — Inorganiques ............ccce.. 11.5
Organic — Organiques .......eevvevneanvanns 26.5
Plastic and synthetic rubber — Matidres plas-
tiques et caoutchouc synthétique .,........ 49.9
Euel| off]i — MazouC TRt -rr T gl o F - Ol o 2 o s 31.2
Other petroleum products — Autres produits du
petrole . e o R SR e e 10,9
Steel plate and sheet — T6le et feuille d'acier 35.6
Other primary iron and steel — Autres fer et
acier primaires ......c.iiiievnaciiicaniananane 64,6

Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ....... 43.4



SECTION 11. — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin

Metal fab. basic products — Fabrication métal-
liques, produits de base ...........0cviurusa
Inedible end products — Total — Produits finis
non comestibles ..................... soodddbo
Machinery — Total — Machines .,................
General purpose — Usage général .............
Materials handling — Manutention des maté-
GHaUXY F L . BRSC OO i . 08 . e R
Drilling and excavating — Forage et excava-
51T o 550 0 do o TPk O xlac o0 A0 ARSI 5000
Machine tools, metal working — Machine-outils
ARMAIEAL, oo ereite Sererale ) Moo - 00 T CoC 0000
Other metal working — Autres machines pour
travailler MfessmEEAUX .5 i sbie, oo iatis
Textile industries — Industries textiles .,.,
Other special industries — Autres industries
& DETIAILE S hvoys o0« ol R e AR 4 L ove L STorereTs 3.3
Farm — Matériel agricole .......
Tractors — Tracteurs ......ciieeseesvcasccece
Tractors engines and parts — Moteurs et pieé-
ces de LrActeUrS ........c.iusuvusesecvanna
Transportation and communication equipment —
Total — Matériel de transport et de communi-
Catiion ...ty ALk Sel Y eieverl T oo L
Motor vehicles and parts — Véhicules automo-
biles et pieces .......cccvuacaves creverasans
Road motor vehicles — Véhicules automobiles
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules
automobiles .....c.cicicnerriitararesansaae
Motor vehicles parts — Pidces de véhicules
automobiles ,......0veecriauccentasnrsosoan
Aircraft and parts — Aéronefs et piéces .....
Communications and related equipment — Maté-
riel de communications et connexe ,...,.....
Other equipment and tools — Total — Autres ma-
tériel et outillage ....c.vivvvrovenracaccasa
Air conditioning and refrigeration — Clima-

tisation d'air et réfrigération .......... 5
Electric light and distribution — Eclairage
et distribution d'électricité ........ HeLE S

Measuring, controlling and scientific — Tnstru-

ments scientifiques, de mesure et de contrdle
Office machines — Machines de bureau ..........
Personal and household goods — Total — Articles

ménagers et personnels ................ oo db0
Apparel and accessories — Vétements et acces-

BOIreS ,,.,iucurevevravenrsnavaaaacana, G5 0 oo B
Miscellaneous end products — Total — Produits

Vi) L 2 ) T S R S R PEI ey
Books and pamphlets — Livres et brochures .....
Other printed matter — Autres imprimés ..... .

Photographic goods — Articles photographiques
SECTION 12.

TABLE — TABLEAU 1,

June — Juin 1974

46,2

1,550.5

298.5
49.1

27.2

45.6

15.8
311
31.6

14.1

795.6

602.2
2470 82!

64.9

260,1
62,3

75.8

211,7

34,2

114.1
48.3

130.6
15.5
16.1
30.5

July — Juillet 1974

Carloadings of revenue freight on Canadian
railways (thousand cars) — Chargement de
wagons de fr2t pavant: chemins de fer ca-
nadiens (milliers de wagons)

Total railway revenue freight loadings (carload
and non-carload) (000 tons) — Total trafic-
marchandises (wagons chargés et non-chargés)
(000 tonnes)

Unad justed — Non corrigés B OGTOR o olbo o8 oo b
S.A, —AS. ... BN STELERETE o o o

Total revenue cars loaded (carload only) —
Total chargement de wagons payants (wagons
chargés seulement) ............. 3010 6 o o 0o
Farm products and food — Produits agricolea

et denrées alimentaires

Wheat — Blé ,........ 3% 0 0 SMOBB 00000 6 o eic

Other grain and grain products — Autres
grains et produits .............. BE o G

22,490
21,768

363.9

30.4

19,6

Fregsh frufits and vegetables — Fruits et 1l¢-

gumes frais .............. o0 o0 o okl
Other agriculture products — Autres pro-

duits agricoles ...,........ £20000oMbo 0 D00
Animals and their products — Animaux et

leurs produits ........... o S o (s e 00

Prepared food products — Denrées alimen-
taires préparées ............c. 000000
Mine products — Produits miniers
Iron ore and concentrates — Minerais et
CONCENETES ..o ovnnenennnuineennnnnnnnns
Other metal ores and concentrates — Au-
tres minerais et concentrés ..... S o v
Potash! = PotasBe . (e« oerd Jatsse oo aafob s o 0l
Coal, sand, cement and other mine prod-
ucts — Houille, sable, ciment et autres
produits miniers ..... OO O 3G 00000 0 o
Forest products — Produits forestiers
Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et
contreplaqués ............ociiiiiiiiie..,
Pulpwood — Bois 2 pate ,................... .
Other forest products — Autres produits
foredtiers porw s .. -k a0 %) o W s
Iron and steel, primary and manufactured — Fer
et acier, primaires et fabriqués ............
Manufactures and miscellaneous — Fabrications
et divers
Other metals, primary and manufactured —
Autres métaux, primaires et fabriqués ..,...
Motor vehicles and parts (incl, agricultur-
al) — Automobiles et pidces (agricoles in-
s DI Sl e oo« 3 TRNR e PR Ut e,
Refined petroleum products — Produits pétro-
liers raffinés ,......0ievinivnnvnacnrnannas
Chemicals and acids — Produits chimiques et
E [ CNER BT SRR S L TR
Paper and paper board — Papier et carton ....
Other manufactures and miscellaneous — Autres
fabrications et divers ....e..vevvevnnn.nn.
Non carloads (small package freight) — Expé-
dition de marchandises de détail ..........
Receipts from U.S. connections — Wagons regus
de's] BtatlsSUnisil. = . DU nalel B e, a8 . S
Piggyback traffic (incl. in loadings) — Ser-
vice rail-route (wagons chargés inclus) ...

SECTION 13.

TABLE — TABLEAU 1.

16.

6.
la.

4

6

e

July — Juillet 1974

Bank of Canada — Banque du Canada
($'000, 000)

Asgets — Actif
Government of Canada direct and guaranteed
securities — Titres émis ou garantis par le
gouvernement canadien
Treasury bills — Bons du Trésor .........
Other maturities — Autres titres, répar-
tis selon 1'échéance
3 years and under — 3 ans et moins ....
Over 3 years to 5 years — 3 & 5 ans ...
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans
Over 10 years — 10 ans et plus ...
Total ............ B RS SIS, & s T
Total ..... & chow kDB 0000 2o o 8- Td500 1
Bankers' acceptances — Acceptations bancaires
Advances to chartered and savings banks —
Avances aux banques 2 charte et banques

d'épargne .........0 ... Bid il R S
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies
EErangdres .....ciocvencanrsan BC o 00000 ol

Investments in I.D. B - Titres de la B.E.I.
Cheques on other banks — Ch2ques sur d'au-
tres banques ............ 05 05 0% Olo -5 RS g
Net amount of Govt. of Canada items in pro-
cess of settlement — Montant net des avoirs
du gouvernement canadien en cours de com-
pensation .....
Accrued interest on investments — Intérdt
couru sur les titres en porte-feuille .....

1,080.1

2,642.7

933.
1,182,

511.
5 o7
6,351,

8
6
B
0
1

534.

9

878.4



SECTION 13, — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 1. - Concluded — fin July — Juillet 1974

All other accounts — Tous autres postes de

All other accounts — Tous autres postes du
paBsiif, onity. . . o0 o EYE vy e
(1) June — Juin 1974,

75.4

1 acHIN. o LA oo Bl ..l A 46.2
Total assets or liabilities — Total du bilan 8,116.3
Liabilities — Pessif TABLE — TABLEAU 3. July - Juillet 1974
Notes in circulation — Billets en circulation Currency outside banks and chartered
Held by chartered bankas — Détenteurs ban- bank deposits (million dollars) Monnaie
ques A charte ..........cc.00iiaennnanans 672.2(1) hors banque et dépbts dans les banques 2
Held by others — Détenteurs autres ........ 4,967.5 charte (en millions de dollars)
ROTRLYWY: . . Lt SR, . | Ll e o Jf e a4 5,768.9
Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars
canadiens Currency outside banks — Monnaie hors banques
Government of Canada — Gouvernement cana- Notes — Billets ........... o sl ) PR 4,871
. L Fehs + e o g o i 12.1 Coin — Monnaie métallique ........cc0viviunns 626
Chartered banks — Banques & charte ...... o 2,020.1 Total argad: . alelt 1N PR PR < b 5,497
Government of Canada enterprises — Entre- Chartered bank deposits — Dépdts dnna les ban-
prises du gouvernement canadien ......... - 3.7 ques & charte
Foreign central banks and official insti- Government of Canada — Gouvernement canadien 938
tutions — Banques centrales et organismes Personal savings — Epargne personnelle ...... 28,782
officiels étrangers ......... SERTER, e o 279 Non-personal term and notice — Dépbts non
Other — AUtTe8 .......c..ccevasaccasacanseas 17.8 personnels & terme et préavis ............. 10,181
Foreign currency liabilities — Passif en mon- Demand — DépOLs & vue .......... cceceieneannn . 9,427
nafes étrangdres ......... g vy . B 29 EOEAL "W, arkds s okeiorcnons TORTN s oo offls + « afowsrate,s 49,328
All other liabilities — Autres postes du pas- Currency and chartered bank deposits — Monnaie
sif et dépdts dans des banques A charte
Bank of Canada cheques outstanding — Ché- oAl Pl . SEEr.d bt . . ol AN . . 0d 54,825
ques de la banque du Csnada en circula- Held by general public — Détenus par le
clon - fes- Y- -0 T s 196.8 pubblie (R SN —— =y ... oo el 3 53,887
Unad justed
Non corrigéa S.,A, — A,S8,
May June May June
TAHLE — TABLEAU 4. — = - =
Lheques cashed in clearing centres — Chdgues compensés Mai Juin Mai Juin
($'000,000) 1974
= T R L (i shaishore o o otz Betohad oflsncrotehe s o v @ = slisie e . . 154,814 137,158 147,221 142,572
Atlantic provinces — Provincu de“lYAtlantiques. . is . ato de siae k- ooille o 3,393 3,342 3,283 3,505
8:5:::° B Ak | L o L L 47‘71,?;35! gg,ggg 39,262 37,718
BT el et Sy 15 oy RS A 6,984 " 206
SASKALCHEWAN . rommmrss oo o o olile siale v o oste s's = B o oof Sl evaisre 2:1-36 1:992 f o ] on
AlertE ... . 0Bl i e - el i . TR W B o el « 10,263 8,180 9,862 8,039
British Columbia — Colonble-l!ritannique ...... teetiereesesaanes ciea 12,323 10,997 11,913 11,460
Selected cities — Pour certaines villes !
b;g:;:i:l ...... N .. B b oy e ., S .. z;.g(ig ;z,zig 33,205 32,738
AT R St s e At et b 3k 6 508 *7: 924 iz
Vancouver ............. AL, - - S s I RE T BN AL T— 0 T (. TOR 10:293 9:211 9’ 805 9' 603
By type of account — Selon le genre de compte ’ '
Current — COUTANL ... cocuisccsnercroans g o ol o il e . " 145,602 129,575 138,779 134,911
Savings — Epargne ............... ors et rororerere sperape i ket ST L + 25 - 6,183 4,892 5,413 4,970
Personal chequing — Ch2ques personnels ..............coeeuuenmunnann 3,029 2,691 . L3 '
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